
PV\894443FR.doc PE476.412v01-00

FR Unie dans la diversité FR

PARLEMENT EUROPÉEN 2009 - 2014

Délégation pour les relations avec Israël

D-IL_PV(2012)0229_1

PROCÈS-VERBAL
de la réunion du 29 février 2012, de 15.00 à 16.00

Bruxelles

La réunion est ouverte le mercredi 29 février 2012 à 15.00, sous la présidence de Bastiaan 
Belder (président).

Le président souhaite la bienvenue à l'invité du jour, Claudio Pagliara, correspondant pour le 
Moyen-Orient de RAI-TV.

1- Adoption de l'ordre du jour

L'ordre du jour est adopté.

2- Adoption du procès-verbal de la réunion du 25 Janvier 2012

Le procès-verbal est adopté.

3- Election du 1° vice-président de la délégation

L'élection est reportée à une date ultérieure.

4- Communications de la présidence

Le président procède aux communications suivantes:

  - Il indique que la prochaine visite d'un groupe de travail de la délégation, autorisée par la 
Conférence des présidents, aura lieu du 30 avril au 3 mai 2012.
Le groupe sera composé de 6 membres.

  - S'agissant du processus de paix, il note que les 3 semaines de pourparlers exploratoires qui 
se sont tenues à Doha entre les négociateurs palestiniens et israéliens, n'ont abouti à aucune 
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avancée. 

5- Echange de vues avec Claudio Pagliara,  corresmondant Moyen -Orient de RAI-TV.

Le président présente l'invité, Claudio Pagliara, journaliste italien, correspondant pour le 
Moyen-orient, depuis 8 ans, de RAI-TV. Celui ci a été invité pour donner son point de vue sur 
la façon dont les médias européens couvrent la situation en Israël.

Claudio Pagliara met en évidence la délicate mission des journalistes présents sur place de 
produire une information la plus objective possible sur la vie d'un pays en pleine évolution 
mais que certains éléments de l'actualité liés au conflit israélo-palestinien placent 
régulièrement sous les feux des projecteurs médiatiques.
Il souligne les contraintes éditoriales, variables selon les pays, qui entraînent des options 
différentes: accent mis sur le conflit ou attachement à privilégier la réalité quotidienne des 
Israéliens.
Lui-même, avec les moyens télévisés dont il dispose, a fait le choix des "scènes de la vie 
quotidienne". Mais il admet que tout choix reste subjectif et fait systématiquement l'objet 
d'une analyse sous un angle politique lié au conflit. 
Qu'il s'agisse d'un commentaire soulignant la mauvaise foi d'un camp plutôt qu'un autre ou 
même de la décision de passer sous silence certains sujets très sensibles, telle la place des 
Arabes-Israéliens dans la société ou la situation à Jérusalem Est.

Il note également que les moyens dont disposent les médias européens sur place sont d'inégale 
importance. Ainsi, la presse allemande présente les effectifs les plus importants. Ce constat 
n'empêche pas les deux membres allemands présents (Alexandra Thein et Jan Albrecht) de 
déplorer une couverture politique partielle  des évènements. 
Dans le même temps, les médias européens apprécient la richesse, la vitalité et la liberté de la 
presse israélienne. 

Claudio apporte, avec précision et un certain humour, des réponses aux questions des 
membres (Sai Essayah, Hannu Takkula). Il reste visiblement très attaché au souci de faire 
comprendre à ses téléspectateurs, la richesse et la diversité de la population israélienne, aux 
yeux de laquelle (de même que pour les autorités), le conflit israélo-palestinen  est loin d'être 
en tête des préoccupations internes.

Le président remercie Claudio Pagliara pour cette présentation très concrète.

6- Prochaine réunion

La prochaine réunion aura lieu à Bruxelles le 21 mars à 14h30.

La réunion est levée à 16h10.
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